
D Dog Disc
bissfest und splitterfrei | geringe Verletzungsgefahr | auch 
für sensible und junge Tiere geeignet | Naturgummi

E Dog Disc
bite-proof and non-splinter | low risk of injury | also for 
sensitive and young animals | natural rubber

F Dog Disc
résiste aux morsures et ne brise pas | risque de blessure 
minimum | convient aussi aux animaux jeunes et sensibles | 
en caoutchouc naturel

N Dog Disc
bijtvast en splintervrij | minimale kans op verwondingen | 
ook geschikt voor gevoelige en jonge dieren | natuurrubber

I Dog Disc
a prova di morso, non si formano schegge | basso rischio di 
lesioni | anche per animali giovani e sensibili | in gomma 
naturale | info smaltimento: www.trixieitalia.it

S Dog Disc
bitsäker och splitterfri | låg skaderisk | passar även för 
känsliga och unga djur | naturgummi

e Dog Disc
antimordeduras y no se astilla | bajo riesgo de lesión | 
también apto para animales jóvenes y sensibles | caucho 
natural

R Диск фризби
не разгрызается и не раскалывается на мелкие опасные 
куски | минимальный риск получения травмы | 
подходит для молодых и чувствительных животных | 
натуральный каучук

P Dog Disc
à prova de mordeduras e estilhaços | baixo risco de lesões | 
também para animais jovens ou sensíveis | borracha natural

p Frisbee
odporne na gryzienie i niełamliwe | minimalizuje ryzyko 
kontuzji | nadaje się dla wrażliwych i młodych zwierząt | z 
kauczuku

C Disk pro psy
odolné proti prokousnutí, neštěpí se | snižuje riziko zranění | 
také pro citlivá a mladá zvířata | přírodní guma

d Dog Disc
bidesikkert materiale og splitntrer ikke | lav risiko for skader | 
også egnet til sensitive og unge dyr | naturgummi

$  Disk pre psa
odolná proti hryzeniu a netrieštivá | nízke nebezpečenstvo 
poranenia | vhodná aj pre citlivé a mladé zvieratá | prírodná 
guma

u Собачий диск
стійкий до укусів та безосколковий | низький ризик 
травмування | підходить також для чутливих та 
молодих тварин | натуральна гума

U Kutyafrizbi
harapásálló és szilánkmentes | alacsony sérülésveszély | 
érzékeny és fiatal kedvenceknek is alkalmas | 
természetes gumi

Nicht direkt auf den Hund oder auf Menschen werfen. | Do not throw directly at 
your dog or other people. | Ne pas lancer sur le chien ou sur l’homme. | Niet 
direct op de man / hond gooien. | Non lanciare in direzione del cane o di 
persone. | Kasta inte direkt mot din hund eller mot andra människor. | Evite 
lanzar el juguete directamente a su perro o a otras personas. | Не кидайте диск 
прямо в собаку или других людей. | Não atirar directamente na direcção do seu 
cão ou outras pessoas. | Nie rzucać bezpośrednio w stronę psa lub innych osób. | 
Neházejte přímo na psa ani na další osoby. | Må ikke kastes direkte på hunden 
eller mennesker. | Nevrhajte priamo na psa alebo na ľudí. | Не кидати прямо у 
собаку або людину. | Ne dobja közvetlenül kutyára vagy emberre.

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | 
Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder 
toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. 
Se usurato, sostituiscilo. | Låt inte ditt husdjur leka utan uppsikt. | Vigila a tu 
mascota mientras juega. | ВНИМАНИЕ: не позволяйте вашему питомцу играть 
без присмотра. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj 
zwierzaka podczas zabawy. | Během hry na svého mazlíčka dohlížej. | Lad aldrig dit 
kæledyr lege uden opsyn. | Nenechávaj zviera hrať sa bez dozoru. | Не залишай 
тварину гратися без догляду. | Ne hagyd, hogy a háziállat felügyelet nélkül 
játsszon.

Achtung! Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Enthält verschluckbare 
Kleinteile – Erstickungsgefahr! | Warning! Not suitable for children under three 
years. Contains small parts that can be swallowed – Choking hazard! | Attention ! 
Ne convient pas à des enfants de moins de 3 ans. Contient de petites pièces 
pouvant être avalées - Risque d'étouffement. | Waarschuwing! Niet geschikt voor 
kinderen beneden de drie jaar. Bevat inslikbare kleine deeltjes -verstikkingsgevaar! | 
Attenzione! Non adatto a bambini sotto i 3 anni. Alcune parti potrebbero essere 
ingerite. Pericolo di soffocamento! | Varning! Inte lämplig för barn under tre år. 
Innehåller små delar som kan sväljas – kvävningsrisk! | Advertencia! No es 
adecuado para niños menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que pueden ser 
tragadas. ¡Peligro de asfixia! | ВНИМАНИЕ! Не подходит для детей в возрасте 
до трех лет. Содержит мелкие детали, которые могут быть проглочены! | 
Atenção! Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos. Contém peças 
pequenas que podem ser engolidas – Perigo de asfixia! | Ostrzeżenie! Nie nadaje się 
dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. Zawiera małe części, które można połknąć – 
Ryzyko zadławienia! | Upozornĕní! Nevhodné prp dĕti mladší do tří let. Obsahuje 
drobné části, které lze polykat - Nebezpečí úrazu! | Advarsel! Ikke egnet for børn 
under tre år. Indeholder små dele der kan sluges – kvælningsfare! | Upozornenie! 
Nevhodné pre deti do troch rokov. Malé časti by mohli prehltnúť – nebezpečenstvo 
udusenia! | Увага! Не призначений для дітей до 3 років. Містить 
дрібні деталі, які можна проковтнути, - небезпека удушення! | 
Figyelemeztetés! Nem alkalmas három éven aluli gyermekek 
számára. Lenyelhető apró alkatrészeket tartalmaz - amelyek 
fulladásveszélyt okozhatnak!

Ø 22 cm

93300#33502 Made in China

TRIXIE Heimtierbedarf · Industriestr. 32
24963 Tarp · GERMANY · www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park 
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

E Dog Disc
F Dog Disc
N Dog Disc
I Dog Disc
S Dog Disc
e Dog Disc
R Диск фризби

Dog Disc

#33502

P Dog Disc
p Frisbee
C Disk pro psy
d Dog Disc
$  Disk pre psa
u Собачий диск
U Kutyafrizbi

Ø 22 cm
Bissfest und splitterfrei


